Locutions Adverbiales .yl SiLuS )i

a contrecoeur
a contretemps
a contresens

en contrepartie

a demi
a l'envi

a peu pres

aprés-demain

a présent
a propos

a regret
au-dehors
au-dessus
au-dela
avant-hier
d’abord
De nouveau
du suite
de travers

en deca
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en avant

en méme temps
ici-bas

pas du tout
péle-méle
petit a petit
peu a peu
pour ainsi dire
sans cesse
sans doute
sens dessus dessous
sur-le-champ
tour a tour
tout a coup
tout a fait

tout au plus
tout de suite
par-cl

par-la

de-ci

de-la

ca-et-la
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a gauche

au milieu

au contraire

de pres

de loin

a présent

plus tard

d’ic1 la

tout a 'heure: 1.(pour le passé récent) }
2.(pour le futur prochain)

de bonne heure

a temps

de temps en temps

en méme temps

pour toujours = a jamais

en outre = d’ailleurs = du reste = au reste

tout a fait

a tort et a travers
tant mieux

tant pis

de mal en pis
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a la bonne heure KYPQE () KPP

¢ Exemples:

1) Ce malade va de mal en pis.

2) Je vous téléphonerai d'ici 1a.

3) Elle parle a tort et a travers.

4) De temps en temps une légére brise soufflait.

5) Hier, je lisais tranquillement au jardin. Quelques nuages
recouvraient le ciel; tout a coup il a plu.

6) Ahmed! - Oui, Monsieur, je viens tout de suite.
7) 1l a tout a fais raison.

8) Mon oncle est parti tout a I'’heure.

9) Nous reprendrons le travail tout a 'heure.

10) Les enfants gambadaient ca et la.
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Locutions Prépositivesay,s oiluS 3

a cause de ...
a coté de ...

a défaut de ...
afin de ...

a fleur de ....
a force de ...

a l'abride ...

a la faveur de ...

a la merci de ...

a la mode de ...

al'égard de ...

a I'encontre de ...
a I'endroit de ...
a 'exception de ...

a I'exclusion de ...

a l'insu de ...

a moins de ...
a raison de ...
a travers ...

au bas de ...

au-dedans de ...
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au-dehors de ...

au-dela de ...

au-dessous de ...

au-devant de ...

au haut de ...

au lieu de ...

au milieu de ...

au péril de ....
aupres de ...
au prix de ...

autour de ...

au travers de ...
aux dépens de ...

aux environs de ...

avant de

Dans le but de ...

d’apres...
d’avec ...

_de chez ...

de crainte de ...

de dela ...
de derrieére ...

de dessous ...
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de dessus

de devant ...

de maniére a ...

d’entre ...
de par ...
de peur de ...
du coté de ...

en bas de ...

en comparasion de

en deca de ...

en dedans de ...

en dehors de

en dépit de ...

en face de ...

en faveur de ...

en plus de

en raison de ...

ensusde...

en travers de ...

étant donné ...

facea ...

faute de ...
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grace a ... e Qi Juady

hors de ... E_)L't
loin de ... e O s
lors de .. RS TR TS
manque de ... wAsagade | A all
par crainte de ... ool Jaias e lia
par dega ... o Small Ciad a9 e
par dedans ... o JAAN e
par dehors ... N =S
par dela ... e tlosle
par dessous ... ver 020 (e
par dessus ... e 38 0
par devant ... a\a‘ e
par devers ... v 0N L s
par manque de ... oo e Jaiy L gali
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¢ Remarques:
O dzanll 3 gy Adaadla Al Al Y il (PLA e & g (S
il i g i el S
< ety Qs

- A cause de = en raison de = par suite de
- Alegard de = a 'endroite de = au pris de
- De crainte de = de peur de = par crainte de
- Faute de = par manque de
Uik € 50 VAl il GBS al gmmn 8 4 o of o (S0,
Aeadiouall 31250
Ex.: - Araison de = &3l 5 - En raison de = <
- Atravers = DA (e
- Entravers = 4a 8 o= Juu 8 ol = ol e
* Exercices:
1) Ily a un beau jardin autour de la maison.
2) Tous les soirs, 1l es hors de chez lui.
3) J’habite pres du club.

4) Les touristes ont fait une longue promenade a travers les

rues du Mousky.
5) Vous avez commis la méme erreur en dépit de mes conseils.
6) Il faut étre poli et aimable a I'égard de tout le monde.
7y Ils étaient assis vis-a-vis de nous.
8) Je me suis éloigné un peu de I'écran afin de mieux voir.
9) On obtient de la soude caustique au moyen de ce procédé.

10) Grace a vos directives, j'ai pu brillamment réussir.
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Locutions Conjonctives dalatall osLuS A

a condition que

afin que = en vue de

a alors que = tandis que
a mesure que

a4 moins que

a proportion que
attendu que = vu que
au cas que

au fur et a mesure que
au lieu que = en lieu et place de
aussi bien que = comme
aussitot que ... deés que
autant que

avant que

bien que (quoique)
cependant que

d’autant (plus) que

de ce que

(de) crainte que

de fagon que

de maniére que (a ce que)
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de méme que
de peur que
depuis que

de sorte que

en attendant que = dans l’'attente de

en cas que
encore que

en sorte que

étant donné que
excepté que = sauf que
Jusqu’a ce que

loin que

lors méme que
maintenant que

malgré que (peu utilisé)
moins que

moyennant que

non moins que

non plus que

outre que

parce que

par contre

par crainte que
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par peur que
pendant que
plutot que
pour que
pourvu que
sans que
sauf que
selon que

si ce n’est que
si peu que
soit que

sitot que
suivant que
tandis que
tant que

vu que

apres tout
au cas ou

au contraire
au demeurant
au moins

au reste

aussi bien
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au surplus
bien plus
c’est pourquoi
comme si
d’ailleurs

de plus

de moins

du reste

en effet

en revanche
et puis

or donc

ou bien

par conséquent
quand méme
que si

sans quoi
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¢ Remargques:

Guaay o laS il ey ATV 8 GU 0 gy S Sl 024 e La Jaadu
sl Jlhay ¢ (YAl Jaall i Ld o 6S0

- Attendu que = vue que = étant donne que = JJ} <us

- De crainte que = de peur que = par crainte = par peur que of 4ia
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e Exercices

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)

9)

10)

Travaillez bien pour que vous réussissiez.

Dés que jaurai fini mes études, je ferai un beau voyage.
Bien que je sois fatigué, je suis venu vous voir.

il sortira avant que vous veniez.

Ils sont sortis sans que vous ne leur accordiez la permission.
Vous lui avez téléphoné de peur qu’il ne soit inquiet.

Ne bavardez pas pendant que j’explique la lecon.

Cet homme me doit de 'argent; chaque fois qu’il m’apergoit. il

me fuit, faisant semblant de ne pas me voir.

Restez au bord de la mer jusqu'a ce que vous soyez

entiérement gnéri.

Je n’ai pas eu de vos nouvelles depuis que nous nous sommes

rencontrés au concert.
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Préfixes et suffixes

@>1glllg (31 guud!

Job b i il e e () 5ST adlie 0 3 e Gal sl (3 sl
o Lasiay S To 3 S0 «(a) o) Letiles b o (Gl 2L
LISl ATY Al Al aaad A Lga T jeaic  jhan g ccilalSH oy 4S5y Sl
¢ goagall 138 8450y Aaibiaiind g Al 3aclE pay Sy Y 4l pay
sia ()4S5 (o oS Al (s el I3 EOLEA y ecllial yany llia o Y
AlalSh e paad 8 daa il e Lgaladind Say dgn 55 A0 jha puny (A

Ahaa iy AU Clallalll JaaY
communisme e gl socialisme S udl
capitalisme i.,!L..J_) personnalisme (1)3931—4&-3

existentialisme Lagay militarisme G Suc
opportunisme Ladi intériorisme ikl
st ol Lelliay (. lsme)c.kulb wundm

‘

3. )=

..1sme =44 .,

1388 Ll clalbad) a5 ol oSay llaiall 138 (e
absentéisme = 4xlé oy s

abstentionnisme = 4xcliial _ 4alSoL)

altruisme = 4 e ou 4 sl

e Bl Hym ¥ d oy ad il Laal e 3y e (1)
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A il A Leliliay N LSl Y Ll yhad
cassable = qui peut étre cassé
aimable = qui peut étre aimé ou qui mérite de I'étre
souhaitable = qui peut étre souhaité ou qui mérite de 'étre
admirable = qui peut étre admiré ou qui mérite de I'étre
comparable = qui peut étre comparé ou qui mérite de I'étre
soluble = qui peut étre dissout ou qui mérite de I'étre
audible = qui peut étre entendu  ou qui mérite de I'étre
JOLE G s elia o ) ais e g Aleaiie g 48yl clatlaiadl o S
Jaxd o 1 pasa
85 g ible , uble |, able (bl sl dygiiall CilalSl s3a o Jaadli
D ANl Astaal) aai o adaiog 138 (pa 3 jlaal S syt

... able
uble = 5. dJME o s
ible
D Jsi ol oS 1Y
cassable Pty comparable Ll e
soluble ol Ja audible dcben Sy
Ul Je Jiaai Wild (in ... )&i.,\.....!\.,c.\\_s.\.\a..ad\ o3 dal Bu Ladic 4
- aglull

in..able=- JM8 e o paa e
Ex.:
insoluble sl J8 e | incomparable Gl s e
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(...iser ) A&l 8 A Ao il JadY) (e 550 Slla o
D Ol Gibedl) Ganall (saa) U Lol Lils Jad¥) o2a daa sl

illad ; Jhd
Ex.:

révolutionnariser| (J'A) révolutionnairisation| 25 (Jadl)
mécaniser OiSa (Jlad) mécanisation 43S (4llad)
magnétiser Liaa (Jlad) magnétisation Uaina (Ulad)
politiser pEre (&3) politisation sl (Jpadd)
moderniser s (Jad) modernisation | <iaad (Jaad)
laiciser Oale (Jlad) laicisation Al (:‘-“’4)
spiritualiser | U>s) (Jlad) | spiritualisation | sy (dllad)
personnaliser | (~asl (Jlad) | personnalisation | Aiais (dllad)

OmsSE (8 @355 (2 e ) (a5 Gy (16 ol re ) préfixe AWl o
Bash e o sl Jaill dladninly Gy el A aa By (JadY) e S 2

a3le) sl

Ex.:

refaire Jaadl el |réfection Janll 30le)
réconsidérer Jhill el |reconsidération il sale)
r(e)ouvrir zadl sel |réouverture il sale)
redire Jsih el [redite Jall sale)
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il el g padl B g0 (L ste ) AiaDUL 55 3 Do il elacl o

Ex.:

communiste T unioniste E
socialiste S sioniste s s
Leie IS 02 La g A il (4 Gal ol 5 @ gually 0038 L Lad Al L g e
A padl 8 aliaa
Quelques Préfixes
Préfix Sens en Sens en
francais arabe Exemples
a privation Y apolitique sl Y
anti contre J s caa | antireligieux Ol s
hémi demi B hémispheére 38 Cual
hémishérique SIS Cual
anté avant Jé ¢ Ji | antéislamique aluyt Js L
précédant
bis - bi deux ol - AS | bipolaire adadll UG
extra extrément slila extrafin aaa ali
hors de z )5 - | extraordinaire sl g
salall = A
in-im dans i insinuer o Gﬂé‘ P Jal
ir privé de e =Y irresponsable Jyiesa Y
intra au dedans Jala- &4 | intramusculaire Jadanll &
multi nobreux RACE multiculturel LAY daatia
omni tout S omnipotent 3l IS
pré devant Jié L« J8 | préhistoire Gl Jad L
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Préfix Sens en Sens en
francgais arabe Exem.ples
quadri quatre ¢-.u‘ ¢ »cY) | quadripartite  (&l—mui)
quadru Q\_)LSH
quast presque L&« 43 | quasi-contrat Be 4k
simili semblable | 2 - <340l | simili marbre ¢« —a yall A
el 4l
super | au-dessus A supra-national bl 34
supra
infra | au-dessous -— infra-violet il Caat
vice |ala place de ald vice-président oy il
poly nombreux s - 223 | polygamie Sl g 3l 2l
Quelques Suffixes
Suffixe | Sens en Sens en
francais arabe Exemples
aison action il «Jee | livraison aaleds
ion - tion action @3 «Jee | augmentation a3k )
cule- ule | diminutif | Qi ¢ paad | opuscule S
eau - elle| diminutif o#uai | brindille Opal (a A
ille action O« Jee | renouvellement RVAtY
ement

erie local sl épicerie s,
qualité (aa) 4l | pruderie lada
eur-aleur agent &ba ¢ Jeld | dessinateur AN
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Suffixe | Sens en Sens en
francais arabe Exemples |
ien-ienne| origine Jua! parisien b i
(il eb) | chirurgien i
profession Ugall
ise qualité - | ey s | franchise dal ya
défaut
isme doctrine | Bic «cle |christianisme Laaa
iste métier 4 o -dia | oculiste Ose b
adepte | < ) Al | existentialiste (539>
d’'une
doctrine '
itude qualité dia exactitude aa
able | possibilité | s - J M |battable ol Ja
ible ]
uble
ain - ien | habitant <will e | africain syl
(0<s)
atre péjoratif | (Jd) J Jus | bleuatre a5l Jus
é état (4da) Al | dentelé (e
ique qui a il by | chimique S
rapport a
iste qui se il el | égoiste Z.r"d
rapoorte a
iser quirend |0Js) o Jsaciviliser O
(dedy b
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Les Abréviations i jualisli

A A (A S peaiadd Jaaind i jill ey dpia) Clalll & ity 0
L linay gl Ja () 30 2SS g lantionny lalll by ikl i) (e i€
UiV y B el oo Lghe bl 46 jaa cany & jeaiiiall 34y sl
G doa b S Y Sy elia BN e djaa A pad ally Gl s
Lol Al 6 Haid¥l o3 22 65 Vg ¢ pualiiiall gina (padd Jl gl
Giadaa ) (udigal Jlaidd (Lp) 5o siSal JuaialS (12) Jie o Juli JH )
Labual JLaidlS (Ga) 5 eDlgdl Joil JaialS (p.3) 5 D
1A,

s pally LW O jeadaall (angd A L Lady

U.N.A'F Union nationale des associations familiales
uY) cildaiall o b s

U.N.E.F Union natinale des étudiants de France

(WA IR, BN P K |
C.D. Corps diplomatique Ll gl A3
C.C. Corps consulaire Lhad 14a

S.N.C.F. Société nationale des chemins de fer francais
Lo jall Lasaadl SIS $pa o A

G.D.F. Gaz de France Lai g4 jle
P.-D.G. Président-directeur général 3l o
T.G.V. Train a grand vitesse 3,08 e ju g3 ad
B.P. Boite postale U (3 9da
A.F. Air-France il () plall (O A )
A.F.P. Agence France-Presse i il LY NS
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A.G. Assemblée générale dalall diaaall

L.E.A. Ligue des Etats Arabes Ay pall Jsall daala
S.P.A. Société protectrice des animaux Ul spall Loy Aynan
B.D. Bande dessinée 4S jalia g )
B.F. Baanque de France L 8 ey
B.N. bibliothéque nationale LlaY) A<l
B.O. Bulletin Officiel an ) B i
R.S.V.P. Répondez, s'il vous plait i e 3l ela p
T.C.F. Touring Club de France L il daladl (gali
J.0. Journal Officiel EEOWER AVSEN
U.F.I. Union des Foires Internationales A gall G el Aa)
T.V. Télévision O 2 5al
T.F.1 Télé-France 1 ol (g sl Y 930 LRl
Télécom. Télécommunication Sl Ju )

S
C.LO. Comité International Olympique Laal Y1 405 Al

F.A.O. Food and Agriculture Organization 4e!_3 5 4,3 Y1 dalsia

O.A.A. Organisation des nations Unites
pour 'Alimentation et 'Agriculture
O.P.E.P. Organisation des Pays Exportateurs de Pétrols
Jaaill 3 jaadll ol dakaie

0.P.E.C. Organization of Petroleum Countries Js>—3 4 ahis
4y sl
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O.L.P. organisation de Libération de la Palestine.
Ll jacll dadaia
O.CD.E
Organisation de coopération et de développement économique
il g golai®y) ) gadll Aakaia
O.ILA.C Organisation Internationale de ’Aviation Civile
(3asiall aaYl) (el o)) yahall 4 gal) dakaiall
O.IT. Organisation Internationale du Travail 4d s Jaall Ladiie
0.C.I. Organisation du Congrés Islamique  (saSs)! i yall Lakaia
0.U.A. Organisation de I'Unité africaine Ly 1Y) Baa ) dakaia
0.M.S. Organisation Mondiale de la Santé
(3230a) aaYl) dpallall darall dakiic
O.M.M. Organisation Météorologique Mondiale
(3aaiall aa¥1) 4 yall sl U Luallall Aakaial)
O.N.U. Organisation des nations Unies saaiall el daliia

UNESCO Organisation des Nations Unies pour 'Education, la

Science et la Culture

(Sl o oS y¥1) Q8GN 5 o gladl y Ay ) Banall syl Aakaia
B.I.T. Bureau International du Travail el Jaall S
B.I.D. Banque Islamique de Développement  4saill aDluy) i)
B.E.I. Banque Européenne d'Investissement

Q‘)M‘_ﬂu_)_"ﬂ é.Lu.“

C.G.T. Confédération générale du Travail
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(Jandl) Jidll alal) slazy)

P.V. Procés-Verbal db i paaa
FM.I. Fonds Monétaire International

(3aadall a1 el i 3 paia

E.D.F. Electricité de France Lo 8 ey e L

R.A.T.P. Régie Autonome des Transports Parisiens

By ol DU gl Dia

M.C.E. Marché Commun Européen A lall Ay gy ¥ Bgndl

M.C.A. Marché Commun Arabe A< flall 4y jall (35l

A.LT. Alliance Internationale de Tourisme st ol Aabudl alas)
X % %

Lodie L8N Ll Lol )y cclinall y claull) & paide Lial lUa o
QM‘A‘Q‘M‘W)Q:\S“MJ6UAJHUA‘)§SPMYIJ)SL‘
o 33 50 pmaidall (oS o ks alS (Y Sy g cAaildy Ll Gita
ADS gy il sl

¢ Lgilae g A8l O paidall any dailisda

Mots invariable:

ar . arriere avt : avant
bcp : beaucoup cpdt : cependant
dvt : devant ds : dans
id : de méme, idem Igtps : longemps
m : méme ms : mais

88



pdt
qd
qqc

qqn
sf

tjrs

Quelques adjectifs usuels:

crt
gal
fr
max
min

nbrx

Quelques noms courants:

bd
ch
dvr

gégo

: pendant

: quand

: quelque chose
: quelqu’un

. sauf

: toujours

. courant

. général

: francais

: maximum
: minimum

: nombreux

: boulevard
: chou
: devoir

. géographie

pr
qt
qqf
SSs

svt

ext
grd

int

nat

bt
dvlt

fme

89

: pour
: quant

: quelque fois
: sans

: souvent

. extérieur/externe
: grand

. intérieur/interne
: maximal

: naturel

. batiment
: developpement
: femme

. gouvernement



h/e
jr
plur
rech

SC

: homme

: jour

: pluriel

: recherche

. sclence

L’emploi des intiales :

f
etc

ras

S.D.B

i

: franc

: rien a signaler
: sale de bain

. International

hist
pl

pt

jh

: et tout le reste (et caetera) c.a.d

r.d.c

: histoire
. place
. point

: société

: jeune homme

: c’est a dire

: rayé du controle
: heure

. litre

Utilisation de quelque signes et symboles:

. égal

. différence

: plus ou moins
: interaction

: plus grand que

#t

+
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. différent

: plus

! moins

: psychologie

: plus petit que



